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Panther presents the cameracrane cinejji

This unique light weight, unit-type
construction enables quick and easy
assembly, dismantling and transpor-
tation in a small vehicle. The cinej, is
the result of modern precision-work
from Cinerent and is build by Panther.

The hotdog Dolly:

The base for the

cinejp, and swissjjp, . { | | |
Der hotdog Dolly: Panther prasentiert den in kompromiss-

Bl Basis i eer loser Leichtbauweise konstruierten

cinejjp, Und swissjip, - Kamerakran cinejjy. Als , Baukasten-
system” konzipiert, ermdglicht er einen
leichten Auf- und Abbau, vielseitigen
Einsatz und den Transport in einem

The fork is fixed on the Dolly kleinen Fahrzgug. Der cinejjl, ist ein

by means of the quickfasteners. schweizer Prazisionsprodukt aus dem

Ihcicnoys canibeserip by Hause Cinerent und wird von Panther

one person. b
Die Gabel wird mittels Schnell- Je aut.

verschluss auf dem Dolly fixiert.
Der cinejy, kann von einer
Person aufgebaut werden.

Thanks to the adjustable horizontal
and vertical frictioncontrol, the
cinejjl, can be operated with

Zero inertia.

Dank der einstellbaren horizon- = 4
talen und vertikalen Friktion ;f ﬁ &
kénnen mit dem cinej, Bewe- & A5
gungen ohne Uberschwenken ™ Wa.
ausgefiihrt werden.

Depending on set-u
requirements, the high
low- or super-low shot
bracket is used. &

Je nach Aufnahme®
situation wird der
Hoch-, Tief- oder Super = :
tief-Ausleger verwendet, IR

The brackets for support of
the cameraplatform are fitted
and secured.

Die Ausleger zur Aufnahme
der Kameraplattform werden
eingehdngt und gesichert.



The extremly flat camera platform
enables very low camera angles.

Die extrem flache Kameraplatt-
form ermdéglicht duBerst tiefe
Kamerastandpunkte,

| The balance-weight
- enables a fine balance-
) control of the arm.

fﬂ_as Ausgleichsgewicht
ermoglicht eine Feinaus-
* balancierung des Arms.
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~ For video operations, use the video
camera centre, which ensures an

optimum balance between camera-

man and camera.
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Fir den Videoeinsatz wird das
Video-Kamera-Zentrum aufgesetzt,
um das Gleichgewicht zwischen
Kameramann und Kamera zu
optimieren.

A mechanical control enables in all
crane-positons perfect view on the
monitor screen.

Eine Nachfiithrmechanik sorgt in
jeder Kranposition fir eine gute
Sicht auf den Bildschirm.

The accessory bracket enables the
mounting of a Remote Head in
vertical, horizontal or suspended
position.

Der Zubehdrausleger ermaéglicht es,

- einen Remote Head in stehender,
liegender oder hangender Position
Zu montieren.

By means of an accessory holder,
umbrellas, parasols, spotlights or
batteries may be mounted.

Mit Hilfe des Zubehérhalters
kénnen Regen-, Sonnenschirm,
Scheinwerfer oder Batterien
angebracht werden.
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Technical Specifications:
Technische Daten:
CiﬂEjib Wlth platfnTnl'unHeight nptic?larf;aight platfnT:lxl;eight p::;:;zd cnz:;zrbui;;;ts
High Shot Bracket 0,8 m (2'7") 4,3 m (142" 3,1m/(1011") | 260 kg (570 lbs) | 36
LGW Shot Bracket =y 0,2 m (8) 3,7 m(12'2") ¥ 2,5m/(82") 260 kg (570 lbs) i 36 i
ﬁuper Low Shot Bracket -0,5m (-1'6") 3,2 m (10'6") -1,8 m / (6) 260 Eg (570 Ibs) l 36
SWiSSjib Jib ﬂ | min. optical height max. reach max. height | max. payload mz:{;ﬁ;iﬂfh

| ghts
';ersion 1 -20m (-E‘?"_} 3m(9°10") ?:,4 m/(11'2") 90 kg (200 lbs) | 7 |
Version 2 -3,4m(-11°2") 5m (16'5") 4,8 m/(15'9") 80 kg (175 lbs) | 14
‘h-.f’ersi::an 3 : - 4.8 m:{-iﬁ’ﬂ”j_ 7 m (23 6,2 rn /(20°'4") 70 kg (150 [bs) 20
Version4 6,2 m (204") 9 m (29'6") 7,6 m/ (25 70 kg (150 Ibs) 40
Version 5 : - 7.6 m (-24'11") j 11T m {3:6’] 9,0 m/(29'6") 45 kg (100 Ibs) 40
HE‘:-;inn 6 -90m {2'?6"}- 13 m (42'8") -1EL4 m/ (34'1") 25 kg {_55 I-bs] 40

The weight of the Swisslib in its longest version (Version 6) inclusive the hotdeg Dolly is only 440 kg (970 Ibs).
Das Gesamtgewicht des Swiss/ib in der langsten Version (Version 6) inklusive des hotdog Dollys betragt lediglich 440 kg.

Subject to technical alterations without notice.
Technische Anderungen vorbehalten.

PANTHER GMBH

Manufacture, Sales and Rental
of Cinematographic Equipment
Headquarter:

Griinwalder Weg 28c

82041 Oberhaching-Munich
Germany

Tel.: 0049(0)89/613 9 00-01

Fax: 0049(0)89/613 1000
e-mail: contact@panther-gmbh.de
http://www.panther-gmbh.de
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